
Zmluva 
podľa § 269 ods. 2) zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších právnych 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

Čl. 1  
Zmluvné strany 

1. 
Názov: Slovenská akadémia vied 
Adresa: Štefánikova 49, 814 38 Bratislava 
Zastúpená: Ing. Ján Malík, CSc., vedúci úradu SAV 
Bankové spojenia:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   

  IBAN: 
IČO:   00037869 
DIČ:   2020844914 
(ďalej len „SAV“) 

a 

2. 
Názov:   PR Clinic, s.r.o. 
Adresa: Jégeho 2, 821 08 Bratislava         
Zriadená: Obchodný register Okresného súdu Bratisalava I., Oddiel: Sro, 

vložka č.:61117/B 
V zastúpená: Juraj Danielis, konateľ 
Bankové spojenia:  VÚB banka, a.s. 
Číslo účtu:   

  IBAN: S
IČO: 44956444 
DIČ: 2022911440 
IČ DPH SK2022911440 
(ďalej len „Poskytovateľ služieb“) 

sa dohodli na uzatvorení tejto zmluvy. 

Čl. 2 
Predmet zmluvy 

2.1. Predmetom zmluvy je zabezpečenie vzťahov s verejnosťou, mediálneho 
poradenstva a komunikačných riešení v oblastiach: 

a) Vzťahy s médiami ( zabezpečenie publicity, pravidelné stretnutia s názorovými
lídrami slovenských médií, vrátane databáz, prioritných médií a ich zástupcov,
vytvorenie príležitostí dosiahnuť pozitívne výstupy v slovenských médiách)

b) Strategické poradenstvo (audit sentimentu mediálneho prostredia a následné
strategické konzultácie v oblasti komunikačných taktík, proaktívne navrhuje taktiku
komunikácie ad hoc projekty, konzultácie v oblasti tvorby a obsahu periodík)



c) Marketingová komunikácia (koncepcia reklamných kampaní, tvorba mediálnych
plánov, tvorba marketingového mixu, organizácia tlačových a iných podujatí)

d) Mediálna príprava – mediatréning (mediálne tréningy a komunikačné tréningy
predsedu SAV a vybraných zamestnanov, školenia mediálnej rétoriky, simulácie
televíznych a printových výstupov, tréningy krízovej komunikácie pre vybraných
zástupcov orgánov a organizácií SAV)

e) Interná komunikácia (konzultácie pri tvorbe vnútorných a externých médií, tvorba
elektronických komunikačných nosičov pre zamestnancov SAV, koncepcie
komunikácie so zamestnancami na internete a intranete, zamestnanecké stretnutia,
vertikálna a horizontálna komunikácia. Konzultácie v oblasti tvorby interných
periodík.

f) Vzťahy s partnermi (zabezpečenie všetkých komunikačných kanálov pre orgány
a organizácie SAV s kľúčovými partnermi SAV)

g) Organizácia podujatí - event management (zabezpečovanie všetkých typov podujatí)
h) Spoločenská zodpovednosť firiem (vyhľadávanie partnerstiev, realizácia vzťahov

v oblasti charitatívnych a spoločensky zodpovedných aktivít)
i) Grafické práce a kreatíva (online a offline výstupy, publikovania správ SAV)
j) Online PR a online reputation management (koncepcia a správa sociálnych médií,

optimalizácia vyhľadávačov, webové stránky, podpora návštevnosti webových
stránok)

k) Krízová komunikácia (krízový management, online reputačný management a
zabezpečenie právnych služieb)

l) Informačný lobbying
m) Zabezpečenie komplexného monitoringu tlače a analýza monitoringu

Čl. 3 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

3.1. Poskytovateľ služieb je povinný poskytovať pravidelné PR služby riadne a včas 
podľa potrieb SAV, podľa svojho odborného uváženie a v súlade so stanoveným minimálnym 
rozsahom pravidelných PR služieb (spolu min. 90 hod./mes.), podľa prílohy č. 1. Poskytovateľ 
služieb bude poskytovať pravidelné PR služby v lehotách dohodnutých so SAV.  

3.2. Poskytovateľ služieb je povinný poskytovať všetky dohodnuté služby podľa tejto 
zmluvy, na profesionálnej úrovni a s vynaložením náležitej odbornej starostlivosti, v súlade 
s platnou legislatívou Slovenskej republiky. Poskytovateľ služieb sa zaväzuje chrániť 
a rešpektovať záujmy SAV. 

3.3. SAV sa zaväzuje poskytovať Poskytovateľovi služieb všetky potrebné podklady 
a informácie potrebné pre realizáciu predmetu tejto zmluvy. 

3.4. Poskytovateľ služieb je povinný upozorniť SAV na prípadnú nevhodnosť, 
neúplnosť alebo chybnosť poskytnutých podkladov alebo informácií, ak pri vynaložení 
odbornej starostlivosti môže ich nevhodnosť, neúplnosť alebo chybnosť zistiť. 

3.5. SAV je povinná poskytnúť Poskytovateľovi služieb potrebnú súčinosť. V prípade 
potreby ďalších informácií alebo podkladov, potrebných na realizáciu predmetu tjeto zmluvy, 
je Poskytovateľ služieb povinný si ich od SAV bez zbytočného odkladu vyžiadať a SAV je 
povinná ich Poskytovateľovi služieb bez zbytočného odkladu poskytnúť, ak má takéto 
informácie alebo podklady k dispozícii. Pokiaľ SAV tieto informácie alebo podklady 



neposkytne, Poskytovateľ služieb sa nedostane do omeškania s plnením povinností podľa 
tejto zmluvy, na plnenie ktorých sú tieto informácie alebo podklady nevyhnutné.   

Čl.4 
Cena a platobné podmienky 

4.1. Cena za poskytované služby je dohodnutá v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v platnom znení ako cena maximálna a konečná.

4.2. Celková dohodnutá cena s DPH je 23. 880,- €. 
4.3. Dohodnutá cena bude vyplatená po častiach, v dvanástich mesačných splátkach. 

Jedna splátka pritom predstavuje jednu dvanástinu dohodnutej ceny (ďalej len „mesačná 
odmena“)   

4.4. Dohodnutú mesačnú odmenu zaplatí SAV formou bezhotovostného platobného 
styku. Platobná povinnosť SAV sa považuje za splnenú v deň keď bude z jeho bankového účtu 
poukázaná príslušná suma na účet Poskytovateľa služieb.   

4.5. SAV zaplatí dohodnutú mesačnú odmenu na základe preukázateľne doručenej 
faktúry. K faktúre musí byť priložený rozpis poskytnutých služieb Poskytovateľa služieb 
v minimálnom rozsahu uvedenom v prílohe č. 1. V prípade absencie rozpisu poskytovaných 
služieb SAV nie je povinná uhradiť faktúru a neuhradenie faktúry nebude považované za 
omeškanie SAV s úhradou faktúry. 

4.6. Lehota splatnosti je dohodnutá na minimálne 30 (tridsať) kalendárnych dní odo 
dňa preukázateľného doručenia faktúry s rozpisom poskytnutých služieb SAV. 

4.7. Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu. Ak faktúra nebude 
obsahovať náležitosti daňového dokladu, SAV má právo vrátiť ju Poskytovateľovi služieb 
v lehote splatnosti na prepracovanie. V takomto prípade sa lehota splatnosti preruší. Nová 
lehota splatnosti pre kupujúceho začne plynúť doručením novej, prepracovanej faktúry. 

Čl. 5 
Autorské práva 

5.1. Ak na základe tejto zmluvy vznikne výsledok činnosti Poskytovateľa služieb, ktorý 
je chránený autorským právom alebo právami súvisiacimi s autorským právom podľa zákona 
č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom (autorský 
zákon) v platnom znení (ďalej len „Autorský zákon“), Poskytovateľ služieb udeľuje SAV a aj 
organizáciám SAV bezodplatný, výhradný súhlas (licenciu) na použitie takéhoto výsledku 
činnosti akýmkoľvek spôsobom známym v čase uzatvorenia tejto zmluvy, predovšetkým na 
použitie v zmysle ustanovenia § 18 ods. 2) písm. a) až h) Autorského zákona. Poskytovateľ 
služieb udeľuje licenciu v neobmedzenom rozsahu v zmysle ustnovenie § 42 ods. 1) 
Autorského zákona.  

5.2. Licencia zaniká zánikom SAV bez právneho nástupcu. 



Čl. 6 
Povinnosť mlčanlivosti 

6.1. Poskytovateľ služieb sa zaväzuje počas doby platnosti tejto zmluvy a aj po jej 
ukončení zachovať mlčanlivosť o dôverných informáciách a aj zabezpečiť zachovanie 
mlčanlivosti svojich zamestnancov a tretích osôb, ktoré by v rámci svojej činnosti pre 
Poskytovateľa služieb mohli mať prístup k dôverným informáciám (napr. subdodávatelia). 

6.2. Za dôverné informácie sa na účely tejto zmluvy považujú všetky informácie 
týkajúce sa činnosti SAV a organizácií SAV, informácie o prácach, výskume, prieskumoch, 
poznatkoch, myšlienkach, materiáloch a akékoľvek iné informácie, ktoré nie sú všeobecne 
známe a bežne dostupné verejnosti. Za dôverné informácie sa ďalej považujú aj akékoľvek 
informácie, ktoré budú zo strany SAV označené ako dôverné. 

6.3. Poskytovateľ služieb bez predchádzajúceho súhlasu SAV dôverné informácie 
nepoužije, v žiadnej podobe nesprístupní a ani neumožní prístup k nim žiadnej tretej strane.    

Čl. 7 
Omeškanie a zmluvné pokuty 

7.1. V prípade omeškania SAV s úhradou faktúry Poskytovateľovi služieb, má 
Poskytovateľ služieb právo požadovať od SAV úrok z omeškania vo výške 0,03 % z dlžnej 
sumy za každý, aj začatý deň omeškania. Týmto nie je dotknutý nárok Poskytovateľa služieb 
na náhradu škody, ktorá vznikla v dôsledku omeškania SAV. 

7.2. SAV nebude v omeškaní s úhradou faktúry ak, faktúru neuhradí z dôvodu 
absencie rozpisu poskytovaných služieb v minimálnom rozsahu uvedenom v prílohe č. 1. 
V prípade omeškania Poskytovateľa služieb s poskytovaním dohodnutých služieb, má SAV 
právo požadovať od Poskytovateľa služieb zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z mesačnej 
odmeny, za každý, aj začatý deň omeškania. Týmto nie je dotknutý nárok SAV  na náhradu 
škody vzniknutej v dôsledku omeškania Poskytovateľa služieb.  

7.3. Poskytovateľ služieb nebude v omeškaní s poskytovaním služieb ak SAV 
neposkytla súčinnosť, informácie alebo podklady nevyhnutné pre poskytovanie služieb podľa 
tejto zmluvy.   

Čl. 8 
Podstatné porušenie zmluvy 

8.1. Od zmluvy môže odstúpiť ktorákoľvek zmluvná strana v prípade podstatného 
porušenia zmluvných povinností najmä ak: 

a) tak ustanovuje zákon č. 513/1991 Z.z. Obchodný zákonník v platnom znení alebo iný
zákon,

b) poskytovateľ služieb bude v omeškaní s poskytovaním služieb podľa tejto zmluvy o
viac ako 30 kalendárnych dní,

c) SAV bude v omeškaní s úhradou faktúry o viac ako 30 kalendárnych dní od termínu
splatnosti faktúry.
Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane.



8.2. Odstúpením od zmluvy zmluva zaniká. Oprávnená strana nemôže odstúpiť od 
zmluvy po tom, čo jej bola doručená správa, že už bola splnená povinnosť, ktorej 
porušenie bolo dôvodom na odstúpenie od zmluvy. 

Čl. 9 
Záverečné ustanovenia 

9.1. Táto zmluva je v zmysle ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov povinne zverejňovanou zmluvou, ktorá 
nadobudne účinnosť dňa 1. 4. 2014.  

9.2. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, od 1.4.2014 do 31.3.2015. 
9.3. Všetky prílohy tvoria neoddeliteľnú súčať tejto zmluvy. 
9.4. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve sa 

budú spravovať príslušnými ustanoveniami a Obchodného zákonníka a subsidiárne aj 
ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v platnom znení.  

9.5. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy musia mať písomnú formu ako 
dodatok k tejto zmluve a musia byť podpísané oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 
strán. Akýkoľvek dodatok k tejto zmluve musí byť v súlade s § 10a zákona č. 25/2006 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení. 

9.6. Prípadná neplatnosť niektorých ustanovení tejto zmluvy nemá za následok 
neplatnosť celej zmluvy. Namiesto neplatných ustanovení sa použije zákonná právna úprava, 
ktorá sa najviac približuje zmyslu a účelu tejto zmluvy.  

9.7. Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch, jeden pre Poskytovateľa 
služieba a tri pre SAV. 

9.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu prečítali, celému jej obsahu porozumeli 
a na znak súhlasu z jej znením pripájajú svoje podpisy. 

V.........................., dňa ...............         V.........................., dňa ............... 

.................................................      ..................................................... 
Ing. Ján Malík CSc.   za PR Clinic, s.r.o.    
vedúci Úradu SAV 



Príloha č. 1 

Na zabezpečenie uvedených činností je potrebný minimálny hodinový rozsah mesačného plnenia 
podľa priloženej tabuľky: 

Minimálny rozsah poskytovaných služieb 
Aktivita Supervízor Výkonná zložka 
Položka Počet hodín/mes. Počet hodín/mes. 

Aktívne vyhľadávanie tém, 
mediálny lobbying , komunikácia s 
médiami, tvorba komunikačnej 
stratégie, distribúcia tlačových 
správ, ostatné činnosti definované 
v popise práce PR agentúry 

18 30 

Textové spracovanie všetkých 
výstupov, update internetových 
platforiem, správa medialistu 

4 8 

Priebežný monitoring a analýza 1 5 
Zabezpečenie grafických prác 0 6 
Služby krízovej komunikácie ad 
hoc podľa potreby 12 6 




